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10.7.1999. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L176/17

PADOMES LEMUMS
(1999. gada 20. maijs),

ar ko atbilstigi Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un Liguma par Eiropas Savienibu att1ec1ga]1em
noteikumiem nosaka tiesisko bazi visam normam un lémumiem, kas veido Sengenas acquis

(1999/436EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

saskana ar 2. panta 1. punkta otras dalas otro teikumu Protokola,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopie-
nas dibinasanas ligumam un ar ko Sengenas acquis integré Eiro-
pas Savienibas sistéma (Se turpmak — “Sengenas Protokols”);

(1)

ta ka saskana ar Sengenas Protokola 2. panta 1. punkta
pirmo dalu Sengenas acquis, ka tas definéts Protokola pie-
likuma, no Amsterdamas Liguma spéka stasanas dienas
talit attiecas uz tam trispadsmit dalibvalstim, kas minétas
Protokola 1. pantd, neskarot Protokola 2. panta 2. punkta
noteikumus;

ta ka nekas $aja Ilémuma neskar to juridisko saistibu turpi-
nasanos, kas minétas 1990. gada Konvencija;

ta ka ar Sengenas Protokola 2. panta 1. punkta otro dalu
Padomei pieskirto pilnvaru — ar vienpratigu lémumu un
saskana ar attiecigajiem Ligumu noteikumiem noteikt juri-
disko pamatu visiem noteikumiem vai lémumiem, kuri
veido Sengenas acquis — viens no mérkiem ir noteikt juri-
disko pamatu turpmakiem priekslikumiem un iniciativam
grozit vai papildinat Sengenas acquis, uz ko saskana ar Sen-
genas Protokola 5. panta 1. punkta pirmo dalu attiecas
atbilstigie Ligumu noteikumi, tostarp noteikumi, kuri
nosaka piepemama tiesibu akta formu un pienemsanas
procediiry;

ta ka dazi noteikumi 1990. gada Konvencija, ar ko isteno
Sengenas Ligumu, paredz Ligumslédzejam valstim ieviest
sankcijas, lai tos efektivi izpilditu, ta¢u neparedz $is sank-
cijas saskanot; ta ka tadé] $o noteikumu juridiskajam pama-
tam, kas janosaka, jablit pamatam, kur$ noteikts attieciba
uz tiem noteikumiem, ko parkapjot, sankcijas pieméro,
neskarot juridisko pamatu turpmakiem pasakumiem, kuru
meérkis ir sankciju saskanosana;

ta ka juridiska pamata noteik$ana saskana ar Ligumu attie-
cigajiem noteikumiem visiem noteikumiem un lémumiem,
kas veido Sengenas acquis, neietekmé to pienakumu izpil-
di, kuri dalibvalstim uzlikti saskana ar Eiropas Kopienas

(10)

(11)

dibinasanas liguma 64. pantu un Liguma par Eiropas Savie-
nibu 33. pantu attieciba uz likumibas un kartibas uzture-
$anu un ieksgjas drosibas nodrosinasanu;

ta ka juridiska pamata noteik3ana atbilstigi Ligumu attieci-
gajiem noteikumiem visiem noteikumiem vai lemumiem,
kas veido Sengenas acquis, vai konstatésana, ka daziem no
$iem noteikumiem vai lémumiem juridiskais pamats nav
janosaka, neietekmé dalibvalstu tiesibas veikt precu kon-
troli saistiba ar dalibvalstu noteiktajiem aizliegumiem vai
ierobeZojumiem, kuri ir saderigi ar Kopienas tiesibam;

ta ka juridiska pamata noteikSana atbilstigi Eiropas Kopie-
nas dlbmasanas ligumam tiem noteikumiem Sengenas
Liguma 1990. gada Istenosanas konvencija, kas jo Ipasi
attiecas uz nosacjjumiem iecelo$anai Ligumsledzéju valstu
teritorija vai vizu izsnieg$anai, neietekmé pasreizgjos notei-
kumus par celo$anas dokumentu deriguma atzisanu;

ta ka Danijas tiesibas un pienakumus nosaka 3. pants Pro-
tokola, ar ko Sengenas acquis integré Eiropas Savienibas sis-
téma, un 1. lidz 5. pants Protokola par Danijas nostaju;

ta ka, ieklaujot Sengenas acquis Eiropas Savienibas sistéma,
janem véra attiecibas starp Protokolu par Danijas nostaju,
Protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju atse-
viskos jautajumos attieciba uz Eiropas Kopienas dibinasa-
nas ligumu un Ligumu par Eiropas Savienibu, ka ari Pro-
tokolu, ar ko Sengenas acquis integré Eiropas Savienibas
sistéma, pamatojoties uz kuriem ir noteikti dazadi veidi, ka
Sengenas acquis var pienemt un ka taja var piedalities, ka
arl ir noteikta ta turpmaka attistiba;

ta ka Sengenas Protokols paredz Islandes Republikas un
Norvégijas Karalistes saistibu ar Sengenas acquis istenosanu
un ta turpmako attistibu, pamatojoties uz 1996. gada
19. decembri Luksemburga parakstito noligumu;

ta ka tiesibu aktos, kas pienemti, pamatojoties uz prieksli-
kumu vai iniciativu par Sengenas acquis turpmako attisti-
bu, ir atsauce uz Sengenas Protokolu, lai biitu garantéta tie-
siska drosiba un lai visos gadijumos varétu piemérot
noteikumus, kuri attiecas uz Sengenas Protokolu;
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(12) ta ka, nemot véra Sengenas istenosanas konvencijas
134. pantu, Sengenas acquis integrésana Eiropas Kopienas
sistéma neietekmé dalibvalstu kompetenci attieciba uz
valstu un teritorialo vienibu, to iestazu, ka ari to izdoto
celosanas un citu dokumentu atziSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 lémumu nosaka juridisko pamatu noteikumiem un
lemumiem, kas izklastiti A lidz D pielikuma un kas veido Sengenas
acquis, iznemot tos noteikumus un lémumus, attieciba uz kuriem
Padome saskana ar Sengenas Protokola 2. panta 1. punkta otras
dalas pirmo teikumu ir konstatéjusi, ka juridiskais pamats nav
vajadzigs.

2. pants

Juridisko pamatu noteikumiem Konvencija, kas parakstita
1990. gada 19. junija starp Belgijas Karalisti, Vacijas Federativo
Republiku, Francijas Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti un
Niderlandes Karalisti un ar ko isteno 1985. gada 14. junija
Sengena parakstito Ligumu par pakapenisku kontroles atcelsanu
pie kopigajam robezam (Se turpmak — “Sengenas Konvencija”),
un tas saistitaja Nobeiguma akta nosaka saskana ar A pielikumu.

3. pants

Juridisko  pamatu  noteikumiem tajos noligumos par
pievienosanos Sengenas Konvencijai, kas noslégti ar Italijas
Republiku (parakstits 1990. gada 27. novembri Parize), Spanijas
Karalisti un Portugales Republiku (parakstits 1991. gada 25. junija
Bonna), Griekijas Republiku (parakstits 1992. gada 6. novembri
Madridé), Austrijas Republiku (parakstits 1995. gada 28. aprill
Briselé) un Danijas Karalisti, Somijas Republiku un Zviedrijas
Karalisti (parakstiti 1996. gada 19. decembri Luksemburga), un to
saistitajos Nobeiguma aktos un deklaracijas nosaka saskana ar B
pielikumu.

4. pants

Ar Sengenas Konvenciju izveidotas Izpildu komitejas lémumu un
deklaraciju juridisko pamatu nosaka saskana ar C pielikumu.

5. pants

Juridisko pamatu tiesibu aktiem, kas piepemti, lai Sengenas
Konvenciju istenotu iestades, kuram Izpildu komiteja ir pieskirusi
lémumu pienemsanas pilnvaras, nosaka saskana ar D pielikumu.

6. pants

Attieciba uz dalibvalstim, kas uzskaititas 1. panta Protokola, ar
kuru Sengenas acquis integré Eiropas Savienibas sistéma, teritoriala
darbibas joma attieciba uz noteikumiem vai lémumiem, kas veido
Sengenas acquis un kam Padome ir noteikusi juridisko pamatu EK
Liguma IV sadalas 3. dala, pamatojoties uz minéta Protokola
2. panta 1. punkta otro teikumu, un teritoriala darbibas joma
attieciba uz pasakumiem, ar kuriem $adus noteikumus vai
lémumus paplasina vai groza, ir ta, kas ir noteikta 138. panta
1990. gada Konvencija, ar kuru isteno Sengenas Ligumu, un ta,
kas ir noteikta attiecigajos noteikumos, kuri paredzéti
dokumentos par pievieno$anos Konvencijai.

7. pants

Sis lemums neietekmé dalibvalstu kompetenci attieciba uz valstu
un teritorialu vienibu, ka ari uz to iestazu izdotu pasu, celosanas
dokumentu un personu apliecino§u dokumentu atzi$anu.

8. pants

To tiesibu aktu preambuld, kas piepemti, pamatojoties uz
priekslikumu vai iniciativu par Sengenas acquis turpmako
attistibu, ir atsauce uz Sengenas Protokolu.

9. pants

Sis lemums stajas spéka tiilit. To publicé Eiropas Kopienu Oficialaja
Vestnest.

Briselé, 1999. gada 20. maija
Padomes varda —
priekssedetaja

E. BULMAHN
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A PIELIKUMS

2. pants

Sengenas acquis

ES juridiskais pamats

1. 1985. gada 14. jinija Ligums starp Beniluksa Ekono-
mikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu
par pakapenisku kontroles atcelsanu pie kopigam
robezam

Sengenas Protokola 2. pants

2. Sengenas Liguma istenosanas konvencija, saistitais
Nobeiguma akts un kopigie pazinojumi:

1. pants, iznemot “patvéruma pieteikuma”, “patvéruma
meklétaja” un “patvéruma pieteikumu izskatisanas” def]

Definicijas attiecas uz visiem Sengenas Liguma Tstenosa-
nicijakonvencijas pantiem, kam ES juridiskais pamats ir
noteikts atbilstigi §im lémumam

2. panta 1. punkts

Eiropas Kopienas dibinasanas liguma (EKDL) 62. panta 1.
punkts

2. panta 2. un 3. punkts

EKDL 62. panta 1. punkts, pilnigi ievérojot EKDL 64.
panta 1. punkta noteikumus

3. pants

EKDL 62. panta 2. punkta a) apakSpunkts, atzistot, ka
dalibvalstim pasam janosaka $aja panta paredzéto sank-
ciju batiba, kartiba un stingriba

4. panta 1. punkts lidz 3. punkta c) apakspunkts (*)

EKDL 62. panta 2. punkta a) apakspunkts, ciktal 3ie
noteikumi attiecas uz personu kontroli, ko veic, lai
izlemtu par valstspiederibu/iecelosanu, neskarot kontroli,
kuru veic valsts drosibas noliikos un attieciga gadijuma
kontroli, ko veic fiskalos nolitkos

5. pants, iznemot 1. punkta e) apakspunktu

EKDL 62. panta 2. punkta a) apak$punkts

5. panta 1. punkta e) apak$punkts

EKDL 62. panta 2. punkta a) apak3punkts, pilnigi ievéro-
jot EKDL 64. panta 1. punkta noteikumus un atzistot, ka
Sie noteikumi jasaprot, nemot véra 1996. gada Starpval-
dibu konferencé pienemto deklaraciju par 64. panta 1.
punktu (EKDL kadreizgjais 73. L panta 1. punkts) (Dekla-
racija Nr. 19)

6. pants

EKDL 62. panta 2. punkta a) apak$punkts: Seit attiecina
arT 4. panta 1. lidz 3. punkta minéto pazinojumu

7. pants

EKDL 66. pants: ciktal $ie noteikumi attiecas uz personu
kontroli, ko veic, lai izlemtu par
valstspiederibu/iecelosanu, neskarot kontroli, kuru veic
valsts drosibas noliikos un attieciga gadijuma kontroli, ko
veic fiskalos noliikos, ciktal sie noteikumi neattiecas uz
tam policijas sadarbibas formam, uz kuram attiecas
1990. gada IstenoSanas konvencijas IIl sadalas noteikumi

8. pants

EKDL 62. panta 2. punkta a) apak$punkts: $aja gadijuma
attiecina ari piezimi par 4. panta 1. lidz 3. punktu

9. pants

EKDL 62. panta 2. punkta b) apakspunkts, pilnigi ievé-
rojot EKDL 64. panta 2. punkta noteikumus

10. panta 1. un 3. punkts

EKDL 62. panta 2. punkta b) apakspunkts

)
EKDL 62. panta 2. punkta b) apak$punkts
)

11 pants.

12. pants EKDL 62. panta 2. punkta b) apakspunkts

13. pants EKDL 62. panta 2. punkta b) apakspunkts

14. pants EKDL 62. panta 2. punkta b) apak$punkts, atzistot, ka
netiek ietekméti pasreizéjie noteikumi par celosanas
dokumentu atzisanu

15. pants EKDL 62. panta 2. punkta b) apakspunkts

(") Attieciba uz bagazas kontroli 4. pants ir aizstats ar Padomes 1
un formalitasu atcel§anu personu rokas bagazai un registrétajai
ieksgjos juras braucienos (OV L 374, 31.12.1991,, 4. Ipp.).

991. gada 19. decembra Regulu (EEK) Nr. 3925/91 par kontroles
bagazai Kopienas ieksgjos lidojumos un personu bagazai Kopienas
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Sengenas acquis

ES juridiskais pamats

16. pants EKDL 62. panta 2. punkta b) apak$punkts

17. panta 1., 2. un 3. punkts, a) lidz f) apakspunkts EKDL 62. panta 2. punkta b) apakspunkts

17. panta 3. punkta g) apakspunkts EKDL 63. panta 3. punkts

18. pants EKDL 62. panta 2. punkts un 63. panta 3. punkts

19. panta 1. punkts EKDL 62. panta 3. punkts

19. panta 3. un 4. punkts EKDL 62. panta 3. punkts

20. pants EKDL 62. panta 3. punkts

21. pants EKDL 62. panta 3. punkts

22. pants EKDL 62. panta 3. punkts

23. panta 1. punkts EKDL 62. panta 3. punkts

23. panta 2., 3., 4. un 5. punkts EKDL 62. panta 3. punkts un 63. panta 3. punkts

24. pants EKDL 62. panta 3. punkts un 63. panta 3. punkts

25. pants EKDL 62. panta 3. punkts un 63. panta 3. punkts

26. pants EKDL 63. panta 3. punkts, jo atzist, ka dalibvalstim
pasam janosaka $aja panta paredzéto sankciju noteikumu
batiba, kartiba un stingriba

27. panta 1. punkts EKDL 63. panta 3. punkts, jo atzist, ka dalibvalstim

pasam janosaka $aja panta paredzéto sankciju bitiba,
kartiba un stingriba

27. panta 2. un 3. punkts ES Liguma (ESL) 30. panta 1. punkts, 31. un 34. pants
39. pants ESL 34. un 30. pants

40 pants. ESL 34. un 32. pants

41. pants ESL 34. un 32. pants

42. pants ESL 34. un 32. pants

43. pants ESL 34. un 32. pants

44. pants ESL 34. pants un 30. panta 1. punkts

45. pants ESL 34. pants un 30. panta 1. punkts

46. pants ESL 34. pants un 30. panta 1. punkts

47 pants. ESL 34. pants un 30. panta 1. punkts

48. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts
49. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts
50. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts
51. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakSpunkts
52. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apak$punkts
53. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts
54. pants ESL 34. un 31. pants

55. pants ESL 34. un 31. pants

56. pants ESL 34. un 31. pants

57. pants ESL 34. un 31. pants

58. pants ESL 34. un 31. pants

59. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
61. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
62. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
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Sengenas acquis

ES juridiskais pamats

63. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apaks$punkts

64. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

65. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apakspunkts

66. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apakspunkts

67. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts

68. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apak$punkts

69. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakpunkts

71. pants ESL 34., 30. un 31. pants

72. pants ESL 34. un 31. pants

73. pants ESL 34.pants, 30. panta 1. punkts un 31. pants

75. pants EKDL 95. pants

76. pants EKDL 95. un 152. pants, ciktal sie noteikumi attiecas
tikai uz pasakumiem, kas ir saistiti ar kontrolei paklautu
narkotiku likumigu tirdzniecibu un ka mérkis ir ieksgja
tirgus darbiba, un, nemot véra atsevisku dalibvalstu kom-
petenci, ESL 30. panta 1. punkta a) apak$punkts un 34.
pants, ciktal sie noteikumi attiecas uz atlautu vai neat-
lautu narkotiku kontroli vai izpildes rezimu dalibvalstis

82. pants EKDL 95. pants (1)

91. pants EKDL 95. pants

92. lidz 119. pants

P. M.

126. panta 1., 2. punkts

ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants

126. panta 3. punkts

ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants un EKDL 95. pants,
ciktal tas attiecas uz personas datiem, apmaina ar kuriem
notikusi saskana ar 1990. gada Sengenas Konvencijas 16.
un 25. panta noteikumiem vai pamatojoties uz Kopigo
konsularo instrukciju

126. panta 4. punkts

ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants

127. pants

ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants un EKDL 95. pants
attieciba uz 127. panta 1. punktu, ciktal uz attiecigajam
dalibvalstim Direktiva 95/46/EK vél neattiecas uz to per-
sonas datu apstradi, kurus glaba manualas registracijas
sistémas, turklat attiecina arl pazinojumu, kas minéts
126. panta 3. punkta a), d) un f) apakspunkta

128. panta 1. un 3. punkts

ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants

128. panta 2. punkts

ESL 30. panta 1. punkts un EKDL 95. pants

129. pants ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants
130. pants ESL 30. panta 1. punkts un 34. pants
136. pants EKDL 62. panta 2. punkts (nemot véra ar Amsterdamas

Ligumu EKDL pievienoto Protokolu par dalibvalstu aré-
jam attiecibam attieciba uz aréjo robezu $kérsosanu)

Nobeiguma akts: 1. deklaracija

Squenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata ar saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

Nobeiguma akts: 3. deklaracija

ESL 30., 31. un 34. pants

(") Istenosanas konvencijas 77. lidz 81. pants un 83. lidz 90. pants ir aizstati ar Padomes Direktivu 91/447 [EEK par ierocu iegades un
nésasanas kontroli. Saskana ar EK Liguma 296. panta 1. punkta b) apakspunktu kaujas ieroci ir dalibvalstu kompetencé.
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B PIELIKUMS

3. pants

Sengenas acquis

ES juridiskais pamats

1990. gada 27. novembri Parizé parakstitais Noligums
par Italijas Republikas pievienosanos 1990. gada 19.
jiinija Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko Tsteno Sen-
genas ligumu (1985. gada 14. junijs) starp Beniluksa Eko-
nomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par
pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam,
ta Nobeiguma akts un saistitas deklaracijas:

2. pants ESL 34. un 32. pants
3. pants ESL 34. un 32. pants
4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apakspunkts

I dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

Kopiga deklaricija par pievienoSanas noliguma 2. un 3.
pantu

ESL 32. pants

1991. gada 25. jinija Bonna parakstitais Noligums par
Spanijas Karalistes pievienosanos 1990. gada 19. junija
Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko Tsteno Sengenas
ligumu (1985. gada 14. jinijs) starp Beniluksa Ekonomi-
kas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par
pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam
un kam Italijas Republika pievienojas ar 1990. gada 27.
novembri Parizé parakstito Noligumu, ta Nobeiguma
akts un saistitas deklaracijas:

2. pants ESL 34. un 32. pants
3. pants ESL 34. un 32. pants
4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

Il dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

111 dala, 2. deklaracija

ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

1991. gada 25. jlinija Bonna parakstitais Noligums par
Portugales Republikas pievienosanos 1990. gada 19.
jiinija Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko Tsteno Sen-
genas ligumu (1985. gada 14. jinijs) starp Beniluksa Eko-
nomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par
pakapenisku kontroles atcel§anu pie kopigam robezam
un kam Italijas Republika pievienojas ar 1990. gada 27.
novembri Parizé parakstito Noligumu, td Nobeiguma
akts un saistitas deklaracijas:

2. pants ESL 34. un 32. pants
3. pants ESL 34. un 32. pants
4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apakspunkts
5. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
6. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts
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Sengenas acquis

ES juridiskais pamats

Il dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

11l dala, 1. deklaracija

ESL 62. panta 3. punkts

1992. gada 6. novembri Madridé parakstitais Noligums
par Griekijas Republikas pievienosanos 1990. gada 19.
jiinija Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko isteno Sen-
genas ligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Eko-
nomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par
pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam
un kam Italijas Republika pievienojas ar 1990. gada 27.
novembri Parizé parakstito Noligumu un Spanijas Kara-
liste un Portugales Republika pievienojas ar 1991. gada
25. junija Bonna parakstitajiem Noligumiem, ta Nobei-
guma akts un saistitas deklaracijas:

2. pants ESL 34. un 32. pants

3. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apakspunkts
5. pants ESL 34. pants un 31. panta a) apakspunkts

1l dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

Il dala, 2. deklaracija

ESL 31. panta a) apakspunkts

1995. gada 28. aprili Briselé parakstitais Noligums par
Austrijas Republikas pievieno$anos 1990. gada 19. junija
Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko isteno Sengenas
ligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Ekonomi-
kas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par
pakapenisku kontroles atcelsanu pie kopigam robezam
un kam Italijas Republika, Spanijas Karaliste un Portuga-
les Republika, un Griekijas Republika pievienojas ar Noli-
gumiem, kuri parakstiti attiecigi 1990. gada 27. novem-
bri, 1991. gada 25. janija un 1992. gada 6. novembri, un
ta Nobeiguma akts:

2. pants ESL 34. un 32. pants
3. pants ESL 34. un 32. pants
4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

1l dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

1996. gada 19. decembri Luksemburga parakstitais Noli-
gums par Danijas Karalistes pievienoSanos 1990. gada
19. jiinija Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko isteno
1985. gada 14. j@inija Sengenas Ligumu par pakapenisku
kontroles atcel§anu pie kopigam robezam, ta Nobeiguma
akts un saistita deklaracija:

2. pants ESL 34. un 32. pants
3. pants ESL 34. un 32. pants
4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

5. panta 2. punkts

Sengenas Protokola 2. panta 1. punkts

6. pants

Sengenas Protokola 2. panta 1. punkts
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Il dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata ari saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

Il dala, 3. deklaracija

ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

1996. gada 19. decembri Luksemburga parakstitais Noli-
gums par Somijas Republikas pievienosanos 1990. gada
19. jiinija Sengena parakstitajai Konvencijai, ar ko isteno
1985. gada 14. jiinija Sengenas Ligumu par pakapenisku
kontroles atcelsanu pie kopigam robezam, ta Nobeiguma
akts un saistita deklaracija:

2. pants ESL 34. un 32. pants

3. pants ESL 34. un 32. pants

4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
5. pants Sengenas Protokola 2. panta 1. punkts

Il dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

Il dala, 3. deklaracija

ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts

1996. gada 19. decembri Luksemburga parakstitais Noli-
gums par Zviedrijas Karalistes pievienosanos 1990. gada
isteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas Ligumu par paka-
penisku kontroles atcelsanu pie kopigajam robezam, ta
Nobeiguma akts un saistita deklaracija:

2. pants ESL 34. un 32. pants

3. pants ESL 34. un 32. pants

4. pants ESL 34. pants un 31. panta b) apakspunkts
5. pants Sengenas Protokola 2. panta 1. punkts

Il dala, 1. deklaracija

Sengenas Protokola 2. panta 2. punkts (jaskata arf saistiba
ar Sengenas Protokola 8. pantu)

11 dala, 3. deklaracija

ESL 34. pants un 31. panta b) apak$punkts
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IZPILDU KOMITEJAS LEMUMU UN DEKLARACIJU KLASIFIKACIJA

Izpildu komitejas lemumi

Lémums

Prieksmets

ES juridiskais pamats

SCH/Com-ex (93) 10
14.12.1993.

Apstiprinat ministru un valsts sekretaru 1992. gada
19. jinija un 1993. gada 30. junija deklaracijas par
stasanos spéka

Sengenas Protokola 2. panta
2. punkts saistiba ar Senge-
nas Protokola 8. pantu, cik-
tal deklaracija nav kluvusi
nevajadziga, nemot véra
laiku vai notikumus

SCH/Com-—ex (93) 14
14.12.1993.

Tiesu iestazu praktiskas sadarbibas uzlabosana, lai
apkarotu narkotiku tirdzniecibu

ESL 31. panta a) apaks-
punkts, 34. pants

SCH/Com-—ex (93) 16
14.12.1993.

Finan3u regulas par C. SIS izveidosanas un darbibas
izmaksam

protokolam

SCH/Com-—ex (93) 21
14.12.1993.

Vienotas vizas pagarinasana

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (93) 22 Rev
14.12.1993.

Atsevisku dokumentu konfidencialitate

EKDL 207. pants, ESL 41.
pants

SCH/Com-—ex (93) 24
14.12.1993.

Kopigas procediiras attieciba uz vienotas vizas anulé-
$anu, atcel$anu vai deriguma termina saisinasanu

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (94) 1 Rev 2
26.4.1994.

PielagoSanas pasakumi, kas javeic, lai atceltu skérslus
vai ierobezojumus satiksmes plismam sauszemes
robezskérsosanas punktos uz ick3jam robezam

EKDL 62. panta 1. punkts

SCH/Com-—ex (94) 2
26.4.1994.

Vienotu vizu izsnieg$ana uz robezam

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (94) 15 Rev
21.11.1994.

Istenosanas konvencijas 17. panta 2. punkta paredzé-
tas datorizétas procediiras ievieSana, lai sazinatos ar
centralajam iestadém

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (94) 16 Rev
21.11.1994.

Kopé&ju iecelosanas un izceloSanas zimogu iegade

EKDL 62. panta 2. punkts

SCH/Com-—ex (94) 17 Rev 4
22.12.1994.

Sengenas sistémas ieviesana un piemérosana lidostas
un lidlaukos

EKDL 62. panta 2. punkta a)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (94) 25
22.12.1994.

Apmaina ar statistikas informaciju par vizu izsnieg-
Sanu

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts saistiba ar 66.
pantu

SCH/Com-—ex (94) 28 Rev
22.12.1994.

Lémuma 75. panta paredzétais sertifikits narkotiku
un/vai psihotropo vielu parvadasanai

EKDL 95. pants

SCH/Com-—ex (94) 29 Rev 2
22.12.1994.

Nodrosinat 1990. gada 19. jinija Sengenas Liguma
istenosanas konvencijas stasanos speka

EKDL 62. panta 1. punkts,
nemot véra EKDL 64. panta
1. punktu

SCH/Com-—ex (95) PV 1 Rev
(8. punkts)

Kopéja vizu politika

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (95) 20 Rev 2
20.12.1995.

Apstiprinat dokumentu SCHJI (95) 40 Rev 6 par pie-
méro$anas procediiru attieciba uz 2. panta 2. punktu
Konvencija, ar ko Isteno Sengenas Ligumu

EKDL 62. panta 1. punkts
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SCH/Com—ex (95) 21
20.12.1995.

Atra Sengenas valstu savstarpéja apmaina ar statisti-
kas datiem un droSiem datiem par iesp&jamiem dar-
bibas traucgjumiem uz argjam robezam

EKDL 66. pants

SCH/Com-—ex (96) 13 Rev
27.6.1996.

Principi attieciba uz Sengenas vizu izsniegdanu
saskana ar 30. panta 1. punkta a) apak$punktu Kon-
vencija, ar ko isteno Sengenas Liguma

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakSpunkts attieciba uz
jautajumiem, uz kuriem
neattiecas istenosanas kon-
vencijas 30. pants

SCH/Com-—ex (96) 27
19.12.1996.

Vizu izsniegsana uz robezam caurbraucgjiem jirnie-
kiem

EK Liguma 62. panta 2.
punkta b) apak$punkts

SCH/Com-—ex (97) 2 Rev 2
25.4.1997.

Pieskirt tiesibas piedalities konkursa par Sengenas
informacijas sistémas (SIS) II fazes prieksizpéti

protokolam

SCH/Com—ex (97) 6 Rev 2
24.6.1997.

Sengenas rokasgramata par policijas sadarbibu sabied-
riskas kartibas un drosibas joma

ESL 30. panta 1. punkts

SCH/Com-—ex (97) 18 Norvégijas un Islandes iemaksas Centralas Sengenas | protokolam
7.10.1997. informacijas sistémas (C. SIS) darbibas izmaksu seg3a-

nai
SCH/Com—ex (97) 24 SIS nakotne protokolam

7.10.1997.

SCH/Com—ex (97) 29 Rev 2
7.10.1997.

Nodroginat Sengenas Liguma Tstenosanas konvencijas
stasanos speka Griekija

Sengenas Protokola 2. panta
2. punkts

SCH/Com-—ex (97) 32
15.12.1997.

Vizu politikas saskanosana

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (97) 34 Rev
15.12.1997.

Istenot Vienoto ricibu par uzturé$anas atlauju vienotu
formu

EKDL 63. panta 3. punkta a)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (97) 35
15.12.1997.

GrozijumsC. SIS finansu regulas

protokolam

SCH/Com-—ex (97) 39 Rev
15.12.1997.

Pamatprincipi attieciba uz pieradijuma lidzekliem un
noradosiem pieradijumiem saistiba ar
atpakaluznemsanas ligumiem starp Sengenas valstim

EKDL 62. panta 3. punkts,
63. panta 3. punkts

SCH/Com—ex (98) 1, 2 Rev
21.4.1998.

Zinojums par darba grupas darbibu

EKDL 62. panta 2. punkta a)
apaks$punkts

SCH/Com-—ex (98) 10
21.4.1998.

Ligumslédzéju pusu savstarpéja sadarbiba, ar lidma-
§inu nogadajot atpakal arvalstniekus

EKDL 62. panta 3. punkts,
63. panta 3. punkts

SCH/Com—ex (98) 11
21.4.1998.

C. SIS ar 15/18 pieslegumiem

protokolam

SCH/Com-—ex (98) 12
21.4.1998.

Apmaina vietéja limen ar statistiku par vizam

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts

SCH/Com-—ex (98) 17.
23.6.1998.

Atsevisku dokumentu konfidencialitate

ESL 41. pants, EKDL 207.
pants

SCH/Com-—ex (98) 18 Rev
23.6.1998.

Pasakumi, kas javeic attieciba uz valstim, kuras rada
problémas saistiba ar to dokumentu izdosanu, kas
vajadzigi, lai 3o valstu piederigos izvestu no Sengenas
teritorijas ATPAKALUZNEMSANA — VIZAS

EKDL 62. panta 3. punkts

SCH/Com-—ex (98) 19
23.6.1998.

Monako
VIZAS — AREJAS ROBEZAS — SIS

EKDL 62. panta 3. punkts

SCH/Com-—ex (98) 21
23.6.1998.

Spiedoga iespiesana vizas pieprasitaju pases
VIZAS

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts, npemot vera
EKDL 64. panta 2. punktu

SCH/Com-—ex (98) 26 def
16.9.1998.

Sengenas istenosanas konvencijas pastavigas komite-
jas izveide

EKDL 66. pants, ESL 30., 31.
pants

SCH/Com-—ex (98) 29 Rev
23.6.1998.

Visaptverosa klauzula, kas vajadziga, lai aptvertu visu
tehnisko Sengenas acquis

protokolam
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Lémums

Prick$mets

ES juridiskais pamats

SCH/Com-—ex (98) 35 Rev 2
16.9.1998.

Kopigas rokasgramatas nosatisana ES kandidatvalstim

ESL 41. pants, EKDL 207.
pants

SCH/Com-—ex (98) 37, def 2
16.9.1998.

Ricibas plans nelikumigas iecelosanas apkarosanai

EKDL 62., 63. pants, ESL 30.
pants

SCH/Com-—ex (98) 43 Rev
16.12.1998.

Ad hoc komiteja “Griekija”

Sengenas Protokola 2. pants
saistiba ar pielikumu

SCH/Com-—ex (98) 49 Rev 3
16.12.1998.

Nodroginat Sengenas Liguma Tstenoganas konvencijas
stasanos speka Griekija

Sengenas Protokola 2. pants
saistiba ar pielikumu

SCH/Com-—ex (98) 51 Rev 3
16.12.1998.

Policijas parrobezu sadarbiba noziedzigu nodarjjumu
noversanas un atklasanas joma, péc pieprasjjuma

ESL 30. pants

SCH/Com-—ex (98) 52
16.12.1998.

Rokasgramata par policijas parrobezu sadarbibu

ESL 30. pants

SCH/Com-—ex (98) 53 Rev 2
16.12.1998.

Vizu politikas saskanosana — “peléko sarakstu” atcel-
Sana

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apak$punkts, nemot véra
EKDL 64. panta 2. punktu

SCH/Com-—ex (98) 56
16.12.1998.

Rokasgramata par dokumentiem, kuros var tikt ieli-
meéta viza

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkta ii) dala

SCH/Com-—ex (98) 57
16.12.1998.

Vienotas formas ieviesana uzaicindjumiem, apliecina-
jumam par apmesanas vietu un uzturéSanas atbalsta
saistibu pienemsanai

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apakspunkts, nemot véra
EKDL 64. panta 2. punktu

SCH/Com-—ex (98) 59 Rev
16.12.1998.

Dokumentu konsultantu koordinéta izvietoSana

EKDL 62. panta 2. punkta b)
apak$punkts, 63. panta 3.
punkts

SCH/Com—ex (99) 3 Palidzibas dienesta budzets 1999. gadam protokolam
28.4.1999.
SCH/Com-—ex (99) 4 C. SIS izveidosanas izmaksas protokolam
28.4.1999.
SCH/Com—ex (99) 5 SIRENE rokasgramata protokolam

28.4.1999.

SCH/Com-—ex (99) 6
28.4.1999.

Situacija telekomunikaciju joma

ESL 30. pants

SCH/Com-—ex (99) 7 Rev 2
28.4.1999.

Sadarbibas koordinatori

ESL 30. pants

SCH/Com-—ex (99) 8 Rev 2
28.4.1999.

Maksajumi informatoriem

ESL 30. pants

SCH/Com-—ex (99) 10
28.4.1999.

Nelegala tirdznieciba ar iero¢iem

EKDL 95. pants

SCH/Com-—ex (99) 11 Rev 2
28.4.1999.

Noligums par sadarbibu tiesvediba attieciba uz celu
satiksmes noteikumu parkapumiem

ESL 31. pants

SCH/Com-—ex (99) 13
28.4.1999.

Kopigas rokasgramatas un Kopigas konsularas
instrukcijas veco versiju iznemsana no apgrozibas un
jaunu versiju pienemsana

EKDL 62., 63. pants

SCH/Com-—ex (99) 14
28.4.1999.

Rokasgramata par dokumentiem, kuros var tikt ieli-
meéta viza

EKDL 62. pants

SCH/Com-—ex (99) 18
28.4.1999.

Policijas sadarbibas uzlabosana noziedzigu nodari-
jumu novér$ana un atklasana

ESL 30. pants
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Izpildu komitejas deklaracijas

Deklaracija Priek$mets ES juridiskais pamats
SCH/Com-—ex (96) Decl 5 “Tresas valsts personas” jédziena noteiksana | protokolam
18.4.1996.
SCH/Com-—ex (96) Decl 6 Rev 2 | Deklaracija par izdoSanu ESL 31. panta b) apak$punkts,
26.6.1996. saistiba ar 34. pantu
SCH/Com—ex (97) Decl 13 Rev 2 | Nepilngadigo nolaupisana ESL 31. panta a) apak$punkts,
21.4.1998. 34. pants
SCH/Com-—ex (99) Decl 2 Rev SIS struktiira protokolam
28.4.1999.
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CENTRALAS GRUPAS LEMUMI

Deklaracija

PriekSmets

ES juridiskais pamats

SCHJC (98) 117
27.10.1998.

Ricibas plans nelikumigas iecelosanas apka-
roSanai

EKDL 62., 63. pants, ESL 30.

pants

SCHJC (99) 25
22.3.1999.

Vispargjie principi attieciba uz informatoru
un iefiltréjusos personu atalgojumu

ESL 30. pants




